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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a elevada consideracdo de Vossas
Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos dos Senhores Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores e do Ministro de Estado Chefe do Gabinete de
Seguranca Institucional, o texto do "Acordo entre a Republica Federativa do Brasil
e a Republica da India sobre a Troca e a Protecdo Mutua de Informacgao
Classificada”, assinado em Brasilia, em 9 de julho de 2025.

Brasilia, 13 de outubro de 2025.
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EMI n® 00202/2025 MRE GSI

Brasilia, 8 de Outubro de 2025

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada considerag¢do, para posterior envio ao Congresso Nacional, o
anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo entre a Republica Federativa do Brasil e
a Republica da India sobre a Troca e a Prote¢do Mutua de Informacdo Classificada”, assinado em
Brasilia, em 9 de julho de 2025, pelo Ministro de Estado Chefe do Gabinete de Seguranca Institucional
da Presidéncia da Republica, Marcos Antonio Amaro dos Santos, e pelo Embaixador da ndia no Brasil,
Shri Dinesh Bhatia.

2. O referido Acordo propiciara a regulamentagcdo necessaria para a equivaléncia dos graus de
sigilo da informagdo sigilosa, medidas de protecdo, bem como regras de acesso, transmissdo e
divulgacdo. O instrumento refor¢a a confianga na relagdo entre as Partes ao estabelecer regras e
procedimentos para a protecao de informagdes sensiveis.

3. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da Constituicao
Federal, submetemos o anexo projeto de Mensagem, acompanhado de cdpias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Marcos Antonio Amaro dos Santos

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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ACORDO ENTRE A REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E A REPUBLICA DA iND[
SOBRE A TROCA E A PROTECAO MUTUA DE INFORMACAO CLASSIFICADA

A

A Republica Federativa do Brasil
e

A Republica da India,
Doravante conjuntamente denominadas as “Partes”, ou individualmente, como “Parte”

No interesse da seguranga nacional e com o objetivo de garantir a protecdo das
Informagdes Classificadas trocadas no ambito de instrumentos de cooperagdo, contratos e outros acordos
assinados entre as Partes, seus individuos, orgdos credenciados, bem como entidades publicas ou
privadas;

Desejando estabelecer uma estrutura de regras e procedimentos relativos as Informagdes
Classificadas de acordo com as leis e regulamentos nacionais das Partes;

Confirmando que este Acordo ndo afetard os compromissos de ambas as Partes que
derivam de outros acordos internacionais € que ndo serd utilizado contra os interesses, a seguranga ¢ a
integridade territorial de outros Estados;

Acordaram o seguinte:
ARTIGO -1
OBJETIVO
1. Este Acordo estabelece regras e procedimentos para a prote¢do de Informagdes
Classificadas trocadas entre as Partes, seus individuos e 6rgdos credenciados, bem como entidades

publicas ou privadas sob sua jurisdi¢ao.

2. Este Acordo ndo constitui uma base para obrigar a prestagdo ou troca de Informac¢des==
Classificadas pelas Partes.

ARTIGO - II
DEFINICOES

Para os fins deste Acordo, o termo:

*CD253634156300 %

a) Acordo significa este acordo incluindo seus Anexos;

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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b) Anexo significa um anexo a este Acordo;

Apresentacdo: 14/10/2025 15:53:03.610 - Mesa

c) Contrato Classificado signhifica um acordo, incluindo quaisquer
negociacdes pré-contratuais, cuja execugao requeira ou envolva
acesso ou potencial acesso ou a criacao de InformacOes
Classificadas;

d) Informacao Classificada significa qualquer Informacao,
independentemente de sua forma, gerada por ou trocada entre as
Partes que requeira protecdo contra divulgacao ndo autorizada e a
qual tenha sido atribuida uma classificacdo de seguranca de acordo
com as leis e regulamentos nacionais das Partes+

e) Autoridade de Seguranca Competente (ASC) significa a
autoridade de cada Parte responsavel pela seguranca das
Informacodes Classificadas sob este Acordo;

f) Comprometimento da Informacao significa qualquer forma de
uso indevido, dano ou acesso nao autorizado, alteragao, divulgagao
ou destruicao de Informacdes Classificadas, bem como qualquer
outra acao ou omissao que resulte na perda de sua
confidencialidade, integridade, disponibilidade ou autenticidade;

g) Contratante significa qualquer individuo ou entidade legal, incluindo
subcontratantes, que tenha a capacidade legal para celebrar e
executar contratos no escopo deste Acordo;

h) Autorizacao de Seguranca da Instalacao significa a
determinacao pela Autoridade de Seguranca Competente de que um
Contratante, seja uma entidade publica ou privada, possui medidas
de seguranca adequadas e, portanto, foi credenciado para o
Tratamento de Informacgdes Classificadas, de acordo com as leis e
regulamentos nacionais de cada Parte;

i) Tratamento de Informacgoes Classificadas significa um conjunto—=
de acbes relacionadas a producdo, recepgdo, classificagdo, uso,=—=
acesso, reproducao, transporte, transmissao, distribuicao,
arquivamento, armazenamento, descarte, destinacao ou controle de
Informagdes Classificadas em um determinado Nivel de Classificagao

de Seguranca;

*CD253634156300 %
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j) Necessidade de Conhecer significa o requisito para que
individuo acesse, tenha conhecimento ou posse de Informag
Classificadas para o desempenho de funcodes e tarefas oficiais;

k) Parte Originaria significa a Parte sob cuja autoridade as
Informacodes Classificadas foram criadas;

|) Credencial de Seguranca Pessoal significa a determinagao de que
um individuo especifico foi autorizado em termos de seguranca e,
portanto, credenciado para o Tratamento de Informacgdes
Classificadas em um determinado Nivel de Classificacdo de
Seguranca, de acordo com as leis e regulamentos nacionais de cada
Parte;

m) Entidade Provedora significa a Parte que fornece
Informacdes Classificadas para a Entidade Receptora sob este
Acordo;

n) Entidade Receptora significa a Parte que recebe Informacgodes
Classificadas da Entidade Provedora sob este Acordo;

o) Violacao de Seguranca significa qualguer acao ou omissao
intencional ou acidental que resulte em comprometimento ou perda
real ou possivel de Informagdes Classificadas fornecidas ou geradas
sob este Acordo;

p) Nivel de Classificacao de Seguranca significa o nivel de protecao
atribuido a Informacdes Classificadas, de acordo com as leis e
regulamentos nacionais de cada Parte e conforme incorporado no
Artigo - IV, Paragrafo 1 deste Acordo;

q) Terceiro significa qualquer organizacao, entidade governamental
estatal ou individuo que ndo seja uma das Partes deste Acordo;

r) Protecao de Informacgoes Classificadas significa a adogao d
medidas legais, organizacionais, técnicas e outras para prevenir a
divulgagcao nao autorizada de Informacdes Classificadas de acordo
com a legislagao nacional das Partes e sob este Acordo; e

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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s) Acesso a Informacoes Classificadas significa a familiariza%@o >
e/ou trabalho de um individuo com Informacdes Classificadas,
realizado de acordo com a legislacao nacional das Partes.
ARTIGO - 111
AUTORIDADES DE SEGURANCA COMPETENTES

1. As Autoridades de Seguranga Competentes, responsaveis pela implementagdo e

supervisao deste Acordo, estdo listadas no Anexo deste Acordo.

2. A Autoridade de Seguranga Competente pode delegar partes de suas responsabilidades a

uma Autoridade de Seguranga Competente delegada.

3. Cada Parte fornecera a outra os dados de contato de sua respectiva Autoridade de

Seguranca Competente por escrito. As Autoridades de Seguranca Competentes das Partes deverdo
informar-se mutuamente por escrito sobre alteracdes em seus dados de contato.-

4. Para assegurar uma cooperagdo proxima na implementagdo deste Acordo, as Autoridades
de Seguranca Competentes poderdo consultar-se sempre que necessario.

5. Representantes de ambas as Autoridades de Seguranca Competentes poderdo visitar
mutuamente as instalacdes com o intuito de adquirir conhecimento dos procedimentos ¢ medidas de
seguranga aplicaveis as Informagdes Classificadas, sujeito a aprovacao da Autoridade de Seguranga
Competente anfitria.

6. Mediante solicitagdo, as Autoridades de Seguranga Competentes poderdo auxiliar-se
mutuamente na realizagdo dos procedimentos para a concessao de Autorizagdes de Seguranca da
Instalacdo e de Credenciais de Seguranca Pessoal, a pedido e de acordo com suas leis e regulamentos
nacionais.

7. A pedido da Autoridade de Seguranca Competente de uma Parte, a Autoridade de
Seguranca Competente da outra Parte emitird uma confirmagao por escrito de que uma Credencial de
Segurancga Pessoal e/ou Autorizagao de Instalagdo valida foi emitida.

*CD253634156300 %

8. As Autoridades de Seguranca Competentes das Partes deverdo reconhecer mutuamente==
suas Credenciais de Seguranga Pessoal e Autorizacdes de Seguranca de Instalacdo emitidas de acordo
com suas respectivas leis e regulamentos e dentro do escopo deste Acordo.

9. As Autoridades de Seguranga Competentes deverdo notificar-se mutuamente prontamente=—
por escrito sobre alteragdes nas Credenciais de Seguranga Pessoal e Autorizagdes de Seguranga de=
Instalagdo reconhecidas, para as quais uma confirmagao tenha sido fornecida conforme o Paragrafo §
deste artigo.
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ARTIGO -1V
NIVEIS DE CLASSIFICACAO DE SEGURANCA

Apresentacdo: 14/10/2025 15:53:03.610 - Mesa

1. As Partes concordam que os Niveis de Classificagdo de Seguranca, de acordo com suas
respectivas leis e regulamentos nacionais, devem corresponder entre si na seguinte forma de
equivaléncia:

Republica Federativa do oodn Traducdo em Inglés
Brasil OOoOooOoono
(Republica da india)
ULTRASSECRETO OO0 OOddn TOP SECRET
SECRETO ooood SECRET
RESERVADO Ooodooo CONFIDENTIAL

2. Qualquer Informacao Classificada, produzida de acordo com este Acordo, devera ser
marcada com o Nivel de Classificagdo de Seguranga equivalente da Parte Originaria, conforme o
Paragrafo 1 deste artigo.

3. A Entidade Receptora deverd marcar todas as Informagdes Classificadas sob este Acordo
que tenha recebido da Entidade Provedora com o Nivel de Classificagdo de Seguranca equivalente da
Entidade Receptora, de acordo com o Paragrafo 1 deste artigo. O Nivel de Classificagao de Seguranca da
Parte Originaria devera ser indicado primeiro, para determinar o equivalente apropriado de Nivel de
Classificacao de Seguranca.

4. As Partes deverdo notificar-se mutuamente sobre qualquer alteracdo e emenda
subsequente ao Nivel de Classificacdo de Seguranca das Informagdes Classificadas.

5. A Parte Originaria poderd marcar as Informacdes Classificadas com requisitos de
tratamento para especificar qualquer limitacdo quanto ao seu uso, divulgacdo, liberagdo e acesso pela
Entidade Receptora.

6. A Entidade Receptora ndo podera modificar ou revogar a classificacdo de seguranca das
Informagdes Classificadas recebidas ou geradas sob este Acordo sem a aprovagdo prévia por escrito da
Parte Originaria.

*

MSC n.1498/2025

7. Informagdes Classificadas originadas conjuntamente pelas Partes serdo atribuidas a umg:

Nivel de Classifica¢ao de Seguranca mutuamente determinado pelas Partes.

ARTIGO -V
PROTECAO DE INFORMACOES CLASSIFICADAS

*CD253634156
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[75]

1. As Partes tomardo todas as medidas adequadas de acordo com suas leis e regulamg

MSC n.1498/2025

. . . ~ ~ . O
nacionais para garantir a prote¢ao das Informagdes Classificadas de acordo com este Acordo. Confetirao

as Informacdes Classificadas trocadas ou geradas sob este Acordo pelo menos o mesmo nivel de
protecao que conferem as suas proprias Informagdes Classificadas no Nivel de Classificagdao de
Seguranga correspondente.

2. O Tratamento de qualquer Informagdo Classificada trocada entre as Partes respeitard as
disposi¢oes deste Acordo.

3. Cada Parte garantird que as medidas necessarias sejam implementadas para proteger as
Informacgdes Classificadas processadas, armazenadas ou transmitidas por sistemas de comunicagdo e
informacao, de acordo com o Nivel de Classificagdo de Seguranga, com este Acordo e com as leis e
regulamentos nacionais.

4. Cada Parte garantird a confidencialidade, integridade, disponibilidade e, quando aplicavel,
a nao-repudiacdo, autenticidade, responsabilidade e rastreabilidade das Informacdes Classificadas.

5. As Partes nao divulgardo qualquer Informagdo Classificada sem o consentimento por
escrito da Parte Originaria.

ARTIGO - VI
USO DE INFORMACOES CLASSIFICADAS

1. Cada Parte garantird que a Entidade Provedora:

a) marque as Informacgoes Classificadas com a classificacdo de seguranga apropriada, de
acordo com suas leis e regulamentos nacionais; e

b) informe a Entidade Receptora sobre quaisquer condi¢des de liberagdo ou limitagdes
quanto ao uso das Informagdes Classificadas fornecidas, conforme determinado pela

Parte Originaria.

2. Cada Parte garantird que a Entidade Receptora:

a) conceda o mesmo nivel de protecdo as Informagdes Classificadas que concede as suas___

proprias Informagdes Classificadas de Nivel de Classificagio de Seguranca==

equivalente, conforme determinado no Artigo - IV, Paragrafo 1;

b) ndo desclassifique ou rebaixe as Informagdes Classificadas sem o consentimento==

prévio por escrito da Parte Origindria;

¢) nao divulgue Informagdes Classificadas a um Terceiro sem o consentimento prévio por—

escrito da Parte Origindrias; e

*CD253634156300 %
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i

d) utilize as Informagdes Classificadas apenas para os fins para os quais foram libera
de acordo com os requisitos de tratamento da Parte Originaria.

3. Cada Parte, de acordo com seus requisitos constitucionais, leis e regulamentos nacionais,
respeitara o principio do consentimento de origem.

ARTIGO - VII
ACESSO A INFORMACOES CLASSIFICADAS

1. Cada Parte garantird que o acesso a Informagdes Classificadas seja concedido com base na
Necessidade de Conhecer.

2. Cada Parte garantira que qualquer individuo que tenha acesso a Informagdes Classificadas
esteja ciente de suas responsabilidades de proteger tais informagdes e tenha assinado uma declaragdo de
confidencialidade de acordo com as leis e regulamentos nacionais da Entidade Receptora.

3. As Partes garantirdo que o acesso a Informacdes Classificadas seja concedido apenas a
individuos que possuam uma Credencial de Seguranca Pessoal no nivel correspondente ou que estejam
devidamente autorizados a acessar Informagoes Classificadas em razao de suas funcgdes, conforme as leis
e regulamentos nacionais da Entidade Receptora.

4. Cada Parte garantird que qualquer entidade sob sua jurisdicdo que possa receber ou gerar
Informagdes Classificadas possua autorizacao de seguranga.

ARTIGO - VIII 3
TRADUCAO, REPRODUCAO E DESTRUICAO DE INFORMACOES CLASSIFICADAS

1. Todas as traducodes e reprodugdes de Informagdes Classificadas devem ser protegidas e
controladas da mesma forma que as Informagdes Classificadas originais, recebendo o mesmo Nivel de
Classificacao de Seguranca que as Informagdes Classificadas originais.

2. Tradugdes de Informacdes Classificadas devem conter uma anotagdo adequada no idioma
da tradugdo, indicando que contém Informacgdes Classificadas da Parte Originaria.

3. O numero de reprodugdes de Informagdes Classificadas deve ser limitado a quantidades=
necessaria para o proposito oficial. =

4. Informagdes Classificadas com Nivel de Classificagdo de Seguranga equivalente a=
ULTRASSECRETO/LONO OOOOMO/TOP SECRET ndo devem ser reproduzidas ou traduzidas sem=—=
o consentimento prévio por escrito da Parte Originaria.

*
o
o
M
el
n
-
~
M
el
M
n
o~

a
©

*

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

10



£ n
o N
s O
s N
5 >
o 00
ECA
S <
S
I C
z§ Q
£ V)
5. Informagdes Classificadas com Nivel de Classificagdo de Seguranca equlvaleit@ a E
ULTRASSECRETO/O000 OOOOO/TOP SECRET nio devem ser destruidas sem o consentinlen

prévio por escrito da Parte Origindria. Elas devem ser devolvidas a Parte Originaria quando ndo forem
mais consideradas necessarias pela Entidade Receptora.

6. Informagdes Classificadas com Nivel de Classificagdo de Seguranca equivalente a
SECRETO/U UL LILI/SECRET devem ser destruidas de acordo com as leis, regras e regulamentos
nacionais apds ndo serem mais consideradas necessarias pela Entidade Receptora.

7. Se uma situacdo de crise tornar impossivel para a Entidade Receptora proteger as
Informagdes Classificadas fornecidas sob este Acordo, as Informagdes Classificadas deverdo ser
destruidas imediatamente. A Entidade Receptora deverd notificar prontamente por escrito a Autoridade
de Seguranca Competente da Parte Originaria sobre a destrui¢ao dessas Informacdes Classificadas.

ARTIGO - IX
TRANSMISSAO DE INFORMACOES CLASSIFICADAS

1. Informagdes Classificadas com Nivel de Classificagdo de Seguranga ULTRASSECRETO/
OO0 OOOO0/TOP SECRET e SECRETO/LLLILILI/SECRET deverdo ser transmitidas entre
as Partes por canais diplomaticos, garantindo sua protecdo contra divulgac¢do ndo autorizada ou conforme
acordado por escrito pelas respectivas Autoridades de Seguranga Competentes.

2. Niveis de Classificacdo de Seguranca ndo incluidos no Pardgrafo 1 deverdo ser
transmitidos de acordo com as leis e regulamentos nacionais da Parte Originaria.

3. Informacdes Classificadas transmitidas por sistemas de comunicagdo, redes ou outros
meios eletromagnéticos devem utilizar meios criptografados mutuamente aceitos pelas respectivas
Autoridades de Seguranca Competentes.

4. No caso de transmissdo de Informagdes Classificadas que exijam procedimentos especiais
para seu transporte, um plano logistico deve ser previamente acordado por escrito pelas Autoridades de
Seguranca Competentes.

ARTIGO - X
VISITAS

1. As visitas de representantes de uma das Partes a instalagdes seguras=s=
onde InformacoOes Classificadas serdo acessadas, processadas ou registradas estao
sujeitas a aprovacao prévia por escrito da Autoridade de Seguranca Competente da
Parte anfitria, a menos que acordado de outra forma pelas Autoridades de
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Seguranca Competentes. Tal aprovagao s6 sera concedida a individuos g
atendam aos requisitos estabelecidos no Artigo - VII deste Acordo.

A

2. A solicitacdo deve ser submetida a Autoridade de Seguranca
Competente da Parte anfitria, incluindo os seguintes dados, que serao utilizados
apenas para fins da visita:

a) o nome completo, data e local de nascimento, nacionalidade, outras
cidadanias e nUmero da carteira de identidade/passaporte;

b) cargo oficial, titulo e funcdo, bem como o nome e endereco da
organizacao pelo qual o visitante é empregado ou que ele
representa;

c) a especificacdo do projeto no qual o visitante esta participando;

d) a confirmacao da Credencial de Seguranca Pessoal do visitante, seu
nivel e validade;

e) o nome da instalacao a ser visitada;

f) o propdsito da visita;

g) o Nivel de Classificacdo de Seguranca mais alto previsto das
Informacdes Classificadas a serem acessadas, processadas ou

armazenadas;

h) o nome, endereco, numero de telefone, endereco de e-mail e ponto
de contato da instalacdo a ser visitada;

i) a data e a duragao da visita;
j) o periodo total, quando as visitas forem recorrentes; e

k) a data e assinatura de um representante da Autoridade d
Seguranca Competente do visitante.

L

*CD253634156300 %

3. O pedido de visita deve ser submetido, no minimo, 21 (vinte e um) dias
corridos antes da data proposta para a visita, a menos que as Autoridades de
Seguranca Competentes concordem em um periodo diferente.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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4. As Autoridades de Seguranca Competentes podem acordar uma lista
visitantes autorizados a visitas recorrentes por um periodo ndao superior a
(doze) meses. As Autoridades de Seguranca Competentes deverao acordar mais
detalhes sobre essas visitas recorrentes.

i

5. A Autoridade de Seguranca Competente da Parte anfitria devera
informar os responsaveis pela seguranca da organizacdo a ser visitada sobre os
detalhes dos individuos cujos pedidos de visita foram aprovados. Uma vez
concedida a aprovagao, os arranjos de visita para individuos com aprovacao para
visitas recorrentes podem ser feitos diretamente com a agéncia, instalacdo ou
organizacao em questao.

6. Qualquer Informacgdo Classificada transmitida ao visitante oficial sera
considerada Informacdo Classificada sob este Acordo e devera ser tratada de
acordo com as disposicoes deste Acordo. Além disso, o visitante oficial deve
cumprir os regulamentos de seguranga da Parte anfitria.

7. As Partes garantirao, conforme suas leis e regulamentos nacionais, a
protecdo dos dados pessoais dos individuos solicitando uma visita. Os dados
pessoais ndo devem ser utilizados para nenhum outro propdsito além de
determinar a solicitagao de visita.

8. Quando autorizado, a Autoridade de Seguranca Competente da Parte
anfitria devera notificar a Parte solicitante, o mais breve possivel, sobre a visita e
também notificar a instalacao a ser visitada.

ARTIGO - XI
VIOLACAO DE SEGURANCA

1. Quando uma Violagcdo de Seguranca relacionada a Informacoes
Classificadas sob este Acordo for suspeitada ou constatada pela Entidade
Receptora, a Autoridade de Seguranca Competente da Parte onde ocorreu a
Violacdo de Seguranca devera imediatamente informar a Autoridade de Seguranga=
Competente da outra Parte. A notificacao deve conter detalhes suficientes para que
a Parte Originaria avalie as consequéncias e circunstancias da Violacdo de
Seguranca suspeitada ou constatada.

2. A Autoridade de Seguranca Competente da Parte onde ocorreu a
Violagdo de Seguranca devera imediatamente tomar todas as medidas necessarias,
conforme suas leis e regulamentos nacionais, para investigar qualquer Violacao de
Seguranca suspeita ou constatada. A Autoridade de Seguranca Competente da
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Parte Originaria podera, se acordado, cooperar na investigagdao. A Parte Origin
serd sempre informada sobre o resultado da investigacdo e as medidas tomad
se houver.

3. A Autoridade de Seguranca Competente da Parte onde ocorreu a
Violacdo de Seguranca tomara todas as medidas, incluindo, mas ndo se limitando,
a medidas legais, de acordo com suas leis e regulamentos nacionais, para mitigar
as consequéncias de uma Violacdo de Seguranca e evitar qualquer recorréncia.

4. Quando uma Violagao de Seguranca ocorrer em um Terceiro, a Autoridade de Seguranga
Competente da Parte que transmitiu a informag¢do ao Terceiro deverd imediatamente informar a
Autoridade de Seguranca Competente da Parte Originaria sobre a Violagao de Seguranca e garantir que a
Violacdo de Seguranca seja devidamente investigada, comunicando o resultado da investigacdo e
quaisquer medidas tomadas.

5. Qualquer Parte podera solicitar informacdes sobre o processo de
investigacdo da Violagdo de Seguranca.

ARTIGO - XII
CONTRATOS CLASSIFICADOS

1. Se uma Parte ou um Contratante, incluindo um Subcontratante, propuser a concessao de
um Contrato Classificado com um Contratante sob a jurisdi¢do da outra Parte, deve primeiro obter a
confirmacao por escrito da Autoridade de Seguranca Competente da outra Parte de que o Contratante
possui uma Autorizagdo de Seguranca de Instalagdo no Nivel de Classificacdo de Seguranga apropriado.

2. A Autoridade de Seguranca Competente da Parte onde o Contrato Classificado ¢
executado devera garantir que o Contratante e, se aplicavel, o subcontratante:

a) garantam que todos os individuos com acesso a Informacoes
Classificadas estejam informados sobre suas responsabilidades de
proteger essas informagOes de acordo com as condicdoes definidas
neste Acordo e com as leis e regulamentos nacionais;

b) monitorem a conduta de seguranca dentro de suas instalagoes, de
acordo com as leis e regulamentos nacionais;

c) notifiquem prontamente sua Autoridade de Seguranca Competente
sobre qualquer incidente de seguranca relacionado aos Contratos
Classificados; e

fﬁ

*CD253634156300 %

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

14



iGentac

do: 14/10/2025 15:53:03.610 - Mesa
MSC n.1498/2025

p

d) possuam uma Autorizacao de Seguranca de Instalagdao aproprigda
para proteger as Informacdes Classificadas e que os individuos E’:‘.LL
necessitem de acesso a Informacdes Classificadas possuam uma
Credencial de Segurancga Pessoal apropriada.

3. Todo Contrato Classificado, incluindo subcontratos classificados concluidos de acordo
com este Acordo, deverd incluir requisitos de seguranca que identifiquem os seguintes aspectos:

a) um guia de classificacdo de seguranca, que devera sempre incluir a
tabela do Artigo - IV, Paragrafo 1, especificando os Niveis de
Classificacdo de Seguranca aplicaveis a cada parte do Contrato
Classificado;

b) um procedimento para a comunicacao de mudancas no Nivel de
Classificacao de Seguranca;

C) 0s canais e procedimentos a serem usados para o transporte e/ou
transmissao de Informacgdes Classificadas;

d) instrucdes para o tratamento e armazenamento de Informagdes
Classificadas;

e) dados de contato das Informacgdes Classificadas relacionadas ao
Contrato Classificado; e

f) obrigacao de notificar qualquer Violacao de Seguranca.

4. A Autoridade de Seguranca Competente da Parte que autoriza a concessdao do Contrato
Classificado deverd encaminhar uma copia do capitulo de requisitos de segurangca a Autoridade de
Seguranca Competente da Entidade Receptora para facilitar a supervisao de seguranga do Contrato
Classificado.

ARTIGO - XIII
CUSTOS

Cada Parte arcara com os custos de suas proprias despesas resultantes da implementacao e
supervisao de todos os aspectos deste Acordo, salvo disposicdo em contrario mutuamente determinada=
pelas Partes.

*CD253634156300 %
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ARTIGO - XIV
RESOLUCAO DE DISPUTAS
1. Qualquer disputa entre as Partes decorrente da interpretacao,

implementacao ou aplicacao deste Acordo, ou de qualquer questao relacionada,
sera resolvida amigavelmente, exclusivamente por meio de consultas e
negociagbes entre as Partes, e ndao sera encaminhada a qualquer tribunal
internacional ou Terceiro para resolugao.

2. Durante o periodo de resolucdo de disputas, ambas as Partes
continuarao a cumprir suas obrigacdes sob este Acordo.

3. Os procedimentos de resolucao de disputas entre ambas as Partes
serdo conduzidos com base no principio da confidencialidade.

ARTIGO - XV
COMUNICACAO

Todas as comunicag¢des formais entre as Partes relativas a implementagdo deste Acordo
deverdo ser feitas por escrito, em lingua Inglesa.

ARTIGO - XVI
ENTRADA EM VIGOR

Este Acordo entrard em vigor no primeiro dia do segundo més seguinte ao recebimento da
ultima notificagdo, através da qual as Partes informardao uma a outra, por canais diplomaticos, que os
requisitos legais internos necessarios para sua entrada em vigor foram concluidos.

*CD253634156300 %
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1. Este Acordo, incluindo seu Anexo, podera ser alterado a quald
momento, por escrito, por meio de emendas e com o consentimento mutuo er
as Partes. As emendas devem ser propostas por meio de canais diplomaticos.

2. As emendas entrardao em vigor nos termos estabelecidos no Artigo -
XVI deste Acordo, com excecao das emendas do Anexo, que entrarao em vigor em
uma data a ser acordada pelas Partes.

ARTIGO — XVIII
VIGENCIA E RESCISAO

1. Este Acordo permanecerd em vigor por um periodo de 10 (dez) anos e sera renovado por
consentimento tacito por novos periodos de 5 (cinco) anos, a menos que uma das Partes Contratantes
notifique a outra de sua intencdo de ndo renova-lo, por escrito, com 6 (seis) meses de antecedéncia em
relagcdo ao término do periodo de validade atual.

2 Qualquer uma das Partes pode, a qualquer momento, rescindir este
Acordo mediante notificacdo por escrito, através de canais diplomaticos, a outra
Parte.

3. A rescisdo entrara em vigor 6 (seis) meses apds a data em que a outra
Parte receber a notificagcao de rescisao.

4. Apds a rescisao, qualquer Informacao Classificada trocada, liberada ou
gerada sob este Acordo continuara a ser protegida de acordo com os termos deste
Acordo antes de sua rescisao, enquanto a Informacao Classificada permanecer
classificada.

ARTIGO - XIX
DISPOSICOES FINAIS

A Autoridade de Seguranca Competente informara mutuamente sobre suas respectivas

F

leis, normas e regulamentos nacionais e notificard prontamente uma a outra sobre modificagdes que==
afetem a prote¢do de Informagdes Classificadas fornecidas sob este Acordo e tenham impacto sobre o=

Acordo. Em caso de tais mudangas, as Partes deverdo discutir a necessidade de revisar este Acordo.

EM TESTEMUNHO DISSO, os abaixo-assinados, devidamente autorizados por seu
respectivos Governos, assinaram este Acordo.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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FEITO em Brasilia, em 9 de julho de 2025, em duas copias originais, cada uma
idiomas Portugués, Hindi e Inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos. Em caso de divergé
de interpretacdo, o texto em Inglés prevalecera.
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PELA REPUBLICA FEDERATIVA PELA REPUBLICA DA INDIA
DO BRASIL

Dinesh Bhatia
Marcos Antonio Amaro dos Embaixador da India no Brasil
Santos
Ministro-Chefe do Gabinete de
Seguranca Institucional da
Presidéncia da Republica Federativa
do Brasil
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ANEXO

As Autoridades de Seguranca Competentes, responsaveis pela implementacdo e
supervisao deste Acordo, sao:
a) Em nome da Republica da india —

Ministério do Interior e Ministério da Defesa da Repiiblica da India;

b) Em nome da Republica Federativa do Brasil —

O Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica Federativa do
Brasil.

MSC n.1498/2025
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